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Legende der verwendeten Piktogramme

Gleichstrom/

-spannung

USB-Anschluss

Sicherheitshinweise

<
©

L A
&

Li

Dieses Produkt ent-
halt eine Knopfzelle.
Gefdhrlich bei Ver-
schlucken - beachten
Sie die Anweisungen.

Handlungs- Schutzklasse Il
anweisungen
WARNUNG! Das CE-Zeichen be-

Cce

stétigt die Konformi-
tét mit den

fir das Produkt
zutreffenden
EU-Richtlinien.

LED-Band mit
Musiksensor

@ Einleitung

Wir begliickwiinschen
Sie zum Kauf lhres
neuen Produkts. Sie

haben sich damit fiir ein hoch-
wertiges Produkt entschieden.
Die Bedienungsanleitung ist Teil
dieses Produkts. Sie enthdilt
wichtige Hinweise fir Sicherheit,
Gebrauch und Entsorgung.
Machen Sie sich vor der
Benutzung des Produkis mit
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allen Bedien- und Sicherheitshin-

weisen vertraut. Benutzen Sie
das Produkt nur wie beschrieben
und fir die angegebenen Ein-
satzbereiche. Handigen Sie alle
Unterlagen bei Weitergabe des
Produkts an Dritte mit aus.

Das Produkt ist fir den

Betrieb im Innenbe-

reich geeignet und
nur fir den Einsatz in privaten
Haushalten vorgesehen und
nicht fir den Gebrauch in an-
deren Anwendungsbereichen.
Das Produkt kann auf allen
normal entflammbaren, glatten
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Oberfléichen aufgeklebt werden.
Das Produkt ist nicht fir den
gewerblichen Einsatz bestimmt.
Fir aus bestimmungswidriger
Verwendung entstandene Sché-
den Gbernimmt der Hersteller
keine Haftung.

Dieses Produkt ist

@ nicht zur Raum-
beleuchtung im
Haushalt geeignet.

USB-Stecker

LED-Band

LED-Controller

Infrarotempféinger

Doppelseitiges Klebeband
(auf der Riickseite des LED-
Controller)



[6] IR-Fernbedienung

Batterie
Sicherheitsverschluss
(des Batteriefachs)

@ Sperrriegel
(des Batteriefachs)

LED-Band:

Leistungs-

aufnahme: 3,2W

USB-Eingang: 5V== 1A

LED: 150 x LED
(LEDs kénnen
nicht ausge-
tauscht werden.)

Schutzklasse: <@

Hinweis: Ein AC-Netzteil ist
nicht im Lieferumfang enthalten.
Verwenden Sie ein SELV-Netzteil
mit einer maximalen Ausgangs-
spannung von 5V (Uout) 1A.

IR-Fernbedienung:

Batterie: 3V=—=
Lithium-Batterie,
Typ CR2025

Max.

Reichweite: ca. 6-8m

1 USB-Kabel mit LED-Controller
1 IR-Fernbedienung
1 Lithium-Batterie

(MHD: 04/2027)

1 Bedienungsanleitung
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Sicherheits-
hinweise

VOR GEBRAUCH BITTE DIE
BEDIENUNGSANLEITUNG

LESEN! BEDIENUNGSANLEI-

TUNG BITTE SORGFALTIG
AUFBEWAHREN!

Kontrollieren Sie das Produkt
vor der Inbetriebnahme auf
Beschadigungen. Nehmen

Sie ein besché&digtes Produkt

nicht in Betrieb.
Dieses Produkt kann von
Kindern ab 8 Jahren und

dariiber sowie von Personen
mit verringerten physischen,
sensorischen oder mentalen

Féhigkeiten oder Mangel
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an Erfahrung und Wissen
benutzt werden, wenn sie
beaufsichtigt oder beziiglich
des sicheren Gebrauchs des
Produkts unterwiesen wurden
und die daraus resultierenden
Gefahren verstehen. Kinder
diirfen nicht mit dem Produkt
spielen. Reinigung und Be-
nutzerwartung diirfen nicht
von Kindern ohne Beauf-
sichtigung durchgefihrt
werden.

PN EZXXINIE] Durch die

extrem schnelle Geschwin-
digkeit der Lichtwechsel
kénnte es bei Kindern oder
vorbelasteten Personen
(z.B. durch psychische
Krankheiten) unter



Umsténden zu Beeintréichti-
gungen des Sehvermégens
kommen.

Benutzen Sie das Produkt
niemals, wenn Sie irgend-
welche Beschadigungen
feststellen.

Sollten Bruchstellen oder
Beschadigungen an den
LEDs auftreten, darf das
Produkt nicht verwendet/
nicht mit Strom versorgt
werden, muss jedoch ge-
fahrlos entsorgt werden.
Verwenden Sie das Produkt
nur mit den in dieser Anlei-
tung beschriebenen Bau-
teilen.

Befestigen Sie keine zu-
séitzlichen Gegensténde
am Produkt.

A\ VORSICHT! UBER-
HITZUNGSGEFAHR!
Betreiben Sie das Produkt
nicht in der Verpackung
oder wenn es aufgerollt ist.

BATTERIEN AUSSERHALB DER REICHWEITE
VON KINDERN AUFBEWAHREN!

Das Verschlucken kann chemische Verbren-
Per

/A BATTERIEWARNUNG:
AUSSERHALB DER
REICHWEITE VON
KINDERN AUFBE-
WAHREN! Wenn sich das
Batteriefach nicht sicher
schliefben l@sst, verwenden
Sie das Produkt nicht mehr
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und halten Sie es von
Kindern fern.

7N [ZXIYIE] ENTHALT

VERSCHLUCKBARE
KNOPF-/MUNZZELLEN!
ERSTICKUNGSGEFAHR!

PN EIZEYINTE] Dieses Pro-

dukt enthdlt eine Miinz-/
Knopfbatterie. Eine Miinz-/
Knopfbatterie kann bei
Verschlucken schwere innere
chemische Verbrennungen
verursachen oder zum Tod
fihren.

LA WARNUNG! [ZIRSEEY

Sie gebrauchte Batterien
sofort. Halten Sie neve und
gebrauchte Batterien von
Kindern fern. Wenn Sie
glauben, dass Batterien

DE/AT/CH

verschluckt wurden oder
anderweitig in einen Kér-
perteil eingedrungen sind,
suchen Sie sofort einen
Arzt auf.

Schiitzen Sie das Produkt
vor scharfen Kanten, mecha-
nischen Belastungen und
heiflen Oberfléichen.
Setzen Sie das Produkt
niemals hohen Temperaturen
und Feuchtigkeit aus, da
sonst das Produkt Schaden
nehmen kann.

Nicht mit scharfen Klammern
oder Né&geln befestigen.
Offnen Sie niemals eines der
elektrischen Betriebsmittel
oder stecken irgendwelche
Gegenstdnde in dieselben.



Das USB-Kabel kann nicht
repariert werden! Bei Be-
schadigung des USB-Kabels
muss das Produkt unbrauch-
bar gemacht und korrekt
entsorgt werden.
Uberpriifen Sie das Produkt
auf etwaige Beschadigun-
gen, bevor Sie es mit dem
USB-Kabel verbinden.
Ziehen Sie immer den USB-
Stecker vor der Montage,
Demontage oder Reinigung.
Dieses Produkt enthdlt keine
Teile, die vom Verbraucher
gewartet werden kdnnen.
Die LEDs kénnen nicht aus-
getauscht werden.
Verwenden Sie das Produkt
nicht, wenn es abgedeckt

oder in eine Oberflache
eingelassen ist.

Verbinden Sie dieses Produkt
nicht mit einem LED-Band
eines anderen Herstellers.
Die Leuchtmittel sind nicht
austauschbar.

Sollten die Leuchtmittel am
Ende ihrer Lebensdauer
ausfallen, muss das ganze
Produkt ersetzt werden.
Verwenden Sie das LED-Band
nicht, wenn es abgedeckt
oder in eine Oberflache
eingelassen ist.

Verbinden Sie das LED-Band
nicht mit dem Produkt eines
anderen Herstellers.

DE/AT/CH 13



A

LEBENSGEFAHR! Halten
Sie Batterien/Akkus auBBer
Reichweite von Kindern.
Suchen Sie im Falle eines
Verschluckens sofort einen
Arzt auf!
Verschlucken kann zu
Verbrennungen, Perforation
von Weichgewebe und Tod
fihren. Schwere Verbren-
nungen kénnen innerhalb
von 2 Stunden nach dem
Verschlucken auftreten.
EXPLOSIONS-

& GEFAHR!

Laden Sie nicht
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aufladbare Batterien nie-
mals wieder auf. SchlieBen
Sie Batterien/Akkus nicht
kurz und/oder 6ffnen Sie
diese nicht. Uberhitzung,
Brandgefahr oder Platzen
kénnen die Folge sein.
Werfen Sie Batterien/Akkus
niemals in Feuer oder Wasser.
Setzen Sie Batterien/Akkus
keiner mechanischen Bela-
stung aus.

Risiko des Auslaufens
von Batterien/Akkus

Vermeiden Sie extreme
Bedingungen und Tempe-
raturen, die auf Batterien/
Akkus einwirken kdnnen,
z. B. auf Heizkérpern/



durch direkte Sonnenein-
strahlung.

Wenn Batterien/Akkus aus-

gelaufen sind, vermeiden
Sie den Kontakt von Haut,
Augen und Schleimhéuten
mit den Chemikalien! Spilen
Sie die betroffenen Stellen
sofort mit klarem Wasser und
suchen Sie einen Arzt aufl

P Y SCHUTZ-

f@, HAND-

AP schune
TRAGEN! Ausgelaufene
oder beschadigte Batterien/
Akkus kénnen bei Beriihrung
mit der Haut Verétzungen

verursachen. Tragen Sie
deshalb in diesem Fall ge-

eignete Schutzhandschuhe.

Im Falle eines Auslaufens der
Batterien/Akkus entfernen
Sie diese sofort aus dem
Produkt, um Beschadigungen
zu vermeiden.

Verwenden Sie nur Batterien/
Akkus des gleichen Typs.
Mischen Sie nicht alte
Batterien/Akkus mit neuen!
Entfernen Sie die Batterien/
Akkus, wenn das Produkt
léingere Zeit nicht verwendet
wird.

Risiko der Besché&digung
des Produkts

Verwenden Sie ausschlieBlich
den angegebenen Batterie-
typ/Akkutyp!

DE/AT/CH 15



Setzen Sie Batterien/Akkus
gemdfB der Polaritéitskenn-
zeichnung (+) und () an
Batterie/Akku und des
Produkts ein.

Reinigen Sie Kontakte an
Batterie/Akku und im Batterie-
fach vor dem Einlegen mit
einem frockenen, fusselfreien
Tuch oder Wattestibchen!
Entfernen Sie erschopfte
Batterien/Akkus umgehend
aus dem Produkt.

WARNUNG! Batte-

A rie nicht verschlucken -

Veréitzungsgefahr!
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WARNUNG:
A Enthélt eine
@ Knopfzelle

ACHTUNG!
Enthélt verschluckbare Knopf
zellen! Erstickungsgefahr!

BATTERIEN
AUSSERHALB

DER REICH-
WEITE VON KINDERN
AUFBEWAHREN! Das
Verschlucken kann chemische
Verbrennungen, Perforation
von Weichteilgewebe und
den Tod verursachen.
Schwere Verbrennungen
kénnen innerhalb von
2 Stunden nach dem Ver-
schlucken auftreten. Sofort
einen Arzt aufsuchen.



WARNUNG:
Entsorgen Sie

gebrauchte
Batterien sofort. Halten Sie
neue und gebrauchte
Batterien von Kindern fern.
Wenn das Batteriefach
nicht sicher schlief3t, ver-
wenden Sie das Produkt
nicht weiter und halten Sie
es von Kindern fern.
Wenn Sie glauben, dass
Batterien verschluckt wor-
den sein kénnten oder in
den Kérper gelangt sein
kénnten, suchen Sie sofort
einen Arzt auf.

S

Leider ist es nicht offensichtlich,
wenn eine Knopf- oder Miinz-
batterie in der Speisershre eines
Kindes steckt.

Es gibt keine spezifischen

Symptome, die damit verbunden

sind. Das Kind kénnte:

* husten, wiirgen oder viel
sabbern;
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den Eindruck erwecken, eine
Magenverstimmung oder
einen Virus zu haben;

sich krank fishlen;

auf seinen Hals oder Magen
zeigen;

Schmerzen im Bauch, in der
Brust oder im Rachen haben;
miide oder lethargisch zu sein;
ruhiger oder anhénglicher als
sonst sein oder sonst ,nicht es
selbst” sein;

seinen Appetit verlieren oder
einen verminderten Appetit
haben; und

keine feste Nahrung zu sich
nehmen wollen/keine feste
Nahrung zu sich nehmen
kénnen.
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Diese Art von Symptomen
variiert oder schwankt, wobei
die Schmerzen zunehmen
und dann wieder abklingen.
Ein spezifisches Symptom
fir das Verschlucken von
Knopf- und Minzbatterien ist
das Erbrechen von frischem
(hellrotem) Blut.

Wenn das Kind dies tut,
sollten Sie sofort drztliche
Hilfe in Anspruch nehmen.
Da es keine eindeutigen
Symptome gibt, ist es wichfig,
wachsam zu sein mit ,leeren”
oder iberschiissigen Knopf-
oder Miinzbatterien im
Haushalt und den Produkten,
die sie enthalten.



® Vor der
Inbetriebnahme

PN ZXTTNIT] LEBENS-

GEFAHR DURCH ELEKTRI-
SCHEN SCHLAG! Trennen
Sie das Produkt vor sémtlichen
Arbeiten vom USB-Anschluss.
Hinweis: Enffernen Sie voll-

stéindig das Verpackungsmaterial.

® Montage
(s. Abb. A)

Hinweis: Reinigen Sie griind-
lich die Fléche, auf der Sie das
Produkt montieren wollen. Die
Flache muss sauber, fettfrei und
trocken sein. Andernfalls kann die
Klebkraft des doppelseitigen

Klebebands (fiir LED-Controller)
oder des doppelseitigen
Klebebands (auf der Riickseite
des LED-Bands) eingeschrankt
sein.
Ziehen Sie die Schutzfolie
vom Klebeband an der
Rickseite des LED-Bands
ab und befestigen Sie das
LED-Band | 2 | an der ge-
wiinschten Stelle.
Verbinden Sie den LED-
Controller | 3 | mit dem
LED-Band [2].
Hinweis: Achten Sie
beim Verbinden des LED-
Controllers | 3 | mit dem
LED-Band | 2 | darauf, dass
Sie die = Markierung des

LED-Controllers| 3 | an der

DE/AT/CH 19



=> Markierung des LED-
Bands | 2 | ausrichten.
Befestigen Sie den LED-
Controller | 3 | mit dem mit-
gelieferten, doppelseitigen
Klebeband (fir den LED-
Controller) [5].

Achten Sie darauf, dass
der USB-Anschluss stets
zugénglich ist.

Stecken Sie den USB-Stecker
[1]in den USB-Anschluss
bevor Sie das Produkt ein-
schalten.

LED-Band kiirzen (s. Abb. A):
Sie haben die Méglichkeit,

das LED-Band | 2 | individuell zu
kiirzen. Es kann an den wie in
Abbildung A gekennzeichneten
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Stellen mit der Schere aufge-
trennt werden.

® Inbetriebnahme

Hinweis: Der Infrarotempfén-
ger | 4 befindet sich am LED-
Controller [3]. Richten Sie die
IR-Fernbedienung [6] firr einen
optimalen Empfang immer direkt
auf den Infrarotempfénger 4]
Die Reichweite der IR-Fernbe-
dienung [6] betréigt ca. 6-8m.
Hinweis: Zichen Sie vor
Inbetriebnahme der IR-Fern-
bedienung [6] den Kunststoff-

streifen aus dem Batteriefach.



Sorgen Sie dafiir, dass sich
zwischen Sender und Emp-
fanger keine Hindernisse
befinden.

Driscken Sie die ON-Taste
auf der IRFernbedienung [6 ]
um die Leuchte einzuschalten.
Drijcken Sie die OFF-Taste
auf der IR-Fernbedienung
[6] um die Leuchte auszu-
schalten.

Lichtstarke oder
Starke des Musik-
sensors verringern
rote Lichter
einstellen

grine Lichter
einstellen

blaue Lichter
einstellen

weife Lichter
einstellen
orange Lichter
einstellen

gelbe Lichter

einstellen
Taste @: cyanfarbene
Folgende Funktionen stehen Lichter einstellen
lhnen zur Verfiigung: Taste @: lilafarbene

Lichtstarke oder Lichter einstellen

Starke des Musik-
sensors erhchen

Taste :

DE/AT/CH 21
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3 Farben im
springenden
Wechsel

7 Farben im
springenden
Wechsel

3 Farben im
flieBenden
Wechsel

7 Farben im
flieBenden
Wechsel
RGB-Farben
verdndern sich
im Rhythmus der
Musik. Wenn
keine Musik
|auft, verandern
sich alle Farben
einheitlich.

Taste :

Taste :

Taste :

7 Farben verédn-
dern sich im
Rhythmus der
Musik. Wenn
keine Musik lauft,
verdindern sich
alle Farben
einheitlich.

Die Farben ver-
andern sich im
Rhythmus der
Musik. Wenn
keine Musik lauft,
leuchtet die aktu-
elle Farbe weiter.
Die Farben
verdndern sich
im Rhythmus der
Musik. Wenn
keine Musik lauft,



sind alle Farben

aus.

Hinweis: Die OFF-Taste der
IR-Fernbedienung [6] ist nur
zum kurzfristigen Ausschalten
geeignet.
Zum daverhaften Aus-
schalten ziehen Sie den
USB-Stecker [ 1] aus dem
USB-Anschluss.

Wenn die Reichweite der IR-
Fernbedienung [ 6] nachlésst,
missen Sie die Batterie
auswechseln.

Drijcken Sie dazu mit einem
spitzen Werkzeug (nicht im

Lieferumfang enthalten) auf
den Sicherheitsverschluss
des Batteriefachs | 8 | und
halten Sie diesen gedrijckt.
Losen Sie wahrenddessen
den Sperrriegel [9], indem
Sie diesen zur Mitte schieben.
Ziehen Sie dann das Batterie-
fach auf der Riickseite der
IR-Fernbedienung [6] her-
aus und entfernen Sie die
Batterie | 7| (s. Abb. B).
Legen Sie die neue Batterie
wie auf der Abbildung auf
der Riickseite der IR-Fern-
bedienung [6] gezeigt ein.
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® Reinigung
und Pflege

PN ZXTTNIT] LEBENS-

GEFAHR DURCH ELEKTRI-
SCHEN SCHLAG! Trennen
Sie das Produkt vor sémtlichen
Arbeiten vom USB-Anschluss.
Verwenden Sie zur Reinigung

nur ein trockenes, fusselfreies
Tuch.

® Entsorgung
Die Verpackung besteht aus
umweltfreundlichen Materialien,

die Sie Uber die &rilichen Recycling-
stellen entsorgen kénnen.

24 DE/AT/CH

Beachten Sie die
Kennzeichnung

der Verpackungs-
materialien bei der Abfalltrennung,
diese sind gekennzeichnet mit
Abkirzungen (a) und Nummern
(b) mit folgender Bedeutung:
1-7: Kunststoffe / 20-22: Papier
und Pappe / 80-98: Verbund-
stoffe.

N
D

a

. Méglichkeiten zur
= 3
@" Entsorgung des aus-
gedienten Produkts
erfahren Sie bei lhrer Gemeinde-
oder Stadtverwaltung.

)54

Das Symbol der
durchgestrichenen
Miilltonne bedeutet,



dass dieses Gerdt am Ende
der Nutzungszeit nicht Gber
den Haushaltsmill entsorgt
werden darf. Das Gerét ist bei
eingerichteten Sammelstellen,
Wertstoffhdfen oder Entsorgungs-
betrieben abzugeben. Zudem
sind Vertreiber von Elektro- und
Elektronikgerdten sowie Vertreiber
von Lebensmitteln zur Riicknahme
verpflichtet. LIDL bietet lhnen
Rickgabeméglichkeiten direkt
in den Filialen und Mérkten an.
Riickgabe und Entsorgung sind
fir Sie kostenfrei. Beim Kauf
eines Neugerétes haben Sie
das Recht, ein entsprechendes
Altgerdt unentgeltlich zuriick-
zugeben.

Zusétzlich haben Sie die Még-
lichkeit, unabhéngig vom Kauf
eines Neugerdtes, unentgeltlich
(bis zu drei) Altgeréte abzuge-
ben, die in keiner Abmessung
gréBer als 25 cm sind. Bitte
|6schen Sie vor der Riickgabe
alle personenbezogenen Daten.
Bitte entnehmen Sie vor der
Rickgabe Batterien oder
Akkumulatoren, die nicht vom
Altgerét umschlossen sind, sowie
Lampen, die zerstérungsfrei ent-
nommen werden kénnen und
fihren diese einer separaten
Sammlung zu.
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Defekte oder verbrauchte
Batterien/Akkus miissen gemafd
Richtlinie 2006/66/EG und
deren Anderungen recycelt
werden. Geben Sie Batterien/
Akkus und/oder das Produkt
ber die angebotenen Sammel-
einrichtungen zuriick.

hi¢

Das Symbol der durchgestri-
chenen Milltonne auf Batterien
oder Akkus bedeutet, dass Sie
Batterien und Akkus nicht im
Hausmiill entsorgen dirfen.

Umweltschéaden
durch falsche
Entsorgung der
Batterien/Akkus!

26 DE/AT/CH

Entnehmen Sie die Batterien/
den Akku-Pack aus dem Produkt

vor der Entsorgung.

Diese kénnen giftige Schwer-
metalle enthalten und unterliegen
der Sondermiillbehandlung.
Die chemischen Symbole der
Schwermetalle sind wie folgt:
Cd = Cadmium, Hg = Queck-
silber, Pb = Blei.

Sie sind gesetzlich verpflichtet,
alte Batterien und Akkus nach
Gebrauch zuriickzugeben.
Geben Sie deshalb verbrauchte
Batterien und Akkus kostenfrei
im Handelsgeschéft z. B. in lhrer
LIDL Filiale oder bei einer

kommunalen Sammelstelle ab.



Batterien und Akkus kénnen
Stoffe enthalten, die schadlich
fir die menschliche Gesundheit
und Umwelt sind. Nur bei einer
getrennten Sammlung und Ver-
wertung von alten Batterien und
Akkus kénnen die negativen
Auswirkungen vermieden werden.

Seien Sie besonders vorsichtig
beim Umgang mit lithiumhaltigen
Batterien und Akkus, da bei
unsachgemé&Ber Verwendung
eine erhdhte Brandgefahr besteht.
Kleben Sie dazu die Pole ab,
um einen Gufleren Kurzschluss
zu vermeiden.

Nutzen Sie Batterien mit langer
Lebensdauer oder Akkus, um

die Entstehung von Abféllen aus
Alt-Batterien zu verringern.

Beachten Sie die Anweisungen
zum Lagern, und vermeiden Sie
das vollstéindige Ent- und Aufla-
den des Akkus, um die Lebens-

daver zu verlédngern.

Dariiber hinaus sollten Sie
Batterien oder Elektro- und
Elektronikgeréte mit Batterien
oder Akkus nicht im dffentlichen
Raum zuriicklassen, um eine
Vermiillung zu vermeiden. Priifen
Sie Méglichkeiten, Batterien
einer Wiederverwendung zu-
zufiihren, anstatt diese zu
entsorgen, beispielsweise durch
Instandsetzung der Batterie.
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® Garantie

Das Produkt wurde nach sirengen
Qualitétsrichtlinien hergestellt
und vor der Auslieferung sorg-
faltig gepriift. Im Falle von
Material- oder Herstellungsfehlern
haben Sie gegeniiber dem Ver-
kéufer des Produkts gesetzliche
Rechte. Ihre gesetzlichen Rechte
werden in keiner Weise durch
unsere unten aufgefihrte
Garantie eingeschrankt.

Die Garantie fiir dieses Produkt
betrégt 3 Jahre ab Kaufdatum.
Die Garantiezeit beginnt mit dem
Kaufdatum. Bewahren Sie den
Originalkaufbeleg an einem
sicheren Ort auf, da dieses

28 DE/AT/CH

Dokument als Nachweis des
Kaufs erforderlich ist.

Alle Schéden oder Mangel, die
bereits zum Zeitpunkt des Kaufs
vorhanden sind, miissen unver-
ziiglich nach dem Auspacken

des Produkts gemeldet werden.

Sollte das Produkt innerhalb von
3 Jahren ab Kaufdatum einen
Material- oder Herstellungsfehler
aufweisen, werden wir es - nach
unserer Wahl - kostenlos fir
Sie reparieren oder ersetzen.
Die Garantiezeit verlangert sich
durch einen stattgegebenen
Gewdhrleistungsanspruch nicht.
Dies gilt auch fir ersetzte und
reparierte Teile.



Diese Garantie erlischt, wenn
das Produkt beschédigt oder
unsachgemdf verwendet oder
gewartet wurde.

Die Garantie deckt Material-
und Herstellungsfehler ab.
Diese Garantie erstreckt sich
weder auf Produkiteile, die
normalem Verschleif3 unterliegen,
und somit als Verschleifteile
gelten (z. B. Batterien, Akkus,
Schléuche, Farbpatronen), noch
auf Schaden an zerbrechlichen
Teilen, z. B. Schalter oder Teile
aus Glas.

Um eine schnelle Bearbeitung
lhres Anliegens zu gewdhrleisten,
folgen Sie bitte den folgenden
Hinweisen:

Bitte halten Sie fir alle Anfragen
den Kassenbon und die Artikel-
nummer (IAN 446888_2307)
als Nachweis fiir den Kauf bereit.
Die Artikelnummer entnehmen
Sie bitte dem Typenschild, einer
Gravur, auf dem Titelblatt [hrer
Bedienungsanleitung (unten links)
oder als Aufkleber auf der Riick-
oder Unterseite des Produkts.
Sollten Funktionsfehler oder
sonstige Méangel auftreten,
kontaktieren Sie zundchst die
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nachfolgend benannte Service-
abteilung telefonisch oder per
E-Mail.

Ein als defekt erfasstes Produkt
kénnen Sie dann unter Beifigung
des Kaufbelegs (Kassenbon)
und der Angabe, worin der
Mangel besteht und wann er
aufgetreten ist, fir Sie portofrei

an die lhnen mitgeteilte Service-

Anschrift Gbersenden.

Service Deutschland
Tel.: 08005435111
E-Mail:  owim@lidl.de
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Service Osterreich
Tel.: 0800 292726
E-Mail:  owim@lidl.at

@

Service Schweiz
Tel.: 0800562153
E-Mail:  owim@lidl.ch
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